RESTAURANTE KAMAL

oBOTIME

QUARTA-FEIRA > WEDNESDAY

Creme de Lequmes
Croutons e Frutos Secos

Alface, Tomate, Pepino, Milho, Cebola e Beterraba

Laranja e Bacalhau
Cocktail de Camarao
Rucula e Morango
Peixes Fumados
Salmao e Bacalhau

Costeleta de Borrego
" Alcatra Grelhada
Salsicha Toscana
Bife de Perd
Costelinha de Porco com Molho Barbecue

Arroz
Feijao Preto
Legumes Grelhados
Batata Assada

Enchidos Assados
Filete de Robalo
Escalopes de Salmao

Capuccino de Morangos
Brownie com Queijo Creme
Brulée de Laranja e Louro
Cheesecake Americano
Parfait de Manga e Tangerina
Selecdo de Queijos e Fruta Laminada

Vegetable Cream
Croutons and Dried Fruits

Lettuce, Tomato, Cucumber, Corn, Onion & Beetroot

Orange and Cod Fish
Shrimp Cocktail
Arugula and Strawberry
Smoked Fish
Salmon & Cod

Lamb Chops
Grilled Rump
Tuscan Sausage
Turkey Steak
Pork Ribs with Barbecue Sauce

Rice
Black Beans ™.
Grilled Vegetables
Roasted Potatoes

Roasted Sausages
Sea Bass Fillet
Salmon Scallops

Strawberry Cappuccino
Brownie with Cream Cheese
Orange and Bay Brulée
American Cheesecake
Mango and Tangerine Parfait
Selection of Cheeses and Sliced Fruit

55,00€ Prego_ Adulto Price Adult. IVA incluido VAT included Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser

cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Caso tenha alguma alergia ou dieta especial, por favor informe o nosso Chefe
DONA FILIPA de Mesa. Podem ser aplicadas alteragdes devido a indisponibilidade de produtos. Este estabelecimento dispde de Livro de Reclamacées. Food or
drink, including “couvert” cannot be charged if not requested or not consumed by the client. Should you have any food allergies or special diet requirements,
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please inform our Maitre d'hétel. Changes may be applied due to product unavailability. This Establishment has a complaints book.




